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СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКИ ЦЕНТЪР ЗА ГЛОБАЛНА ВЗАИМОЗАВИСИМОСТ И СОЛИДАРНОСТ 
 (приета от Комитета на министрите  на 16 ноември 1989 г. на 85-та му сесия)

Представителите на Комитета на министрите на Кипър, Франция, Италия, Люксембург, Малта, Холандия, Норвегия, Португалия, Сан Марино и Испания, 
Като взеха предвид Европейската обществена кампания за взаимозависимостта и солидарността между Севера и Юга, организирана през 1988 г. от Съвета на Европа в сътрудничество с Европейската общност, която по-конкретно имаше за цел да заостри вниманието на обществеността за глобалната взаимозависимост и възникналата необходимост от солидарност, да подготви обществеността и политиците за приемане на нови политики относно взаимоотношенията между Севера и Юга, и да насърчи  комуникацията и контактите  между Севера и Юга  в дух на зачитане на правата на човека и в съответствие с целите и принципите, залегнали в Устава на Съвета на Европа; 
Като отбелязаха Апела от Мадрид, приет от Европейската конференция на парламентаристите, проведена през юни 1988 г., за разгръщане на Кампанията, който доведе до предложения за последващи действия след Кампанията; 
Като взеха предвид по-конкретно предложението на Правителството на Португалия за създаване на Европейски център за глобална взаимозависимост и солидарност, и като отбелязаха, че предложението може да бъде реализирано чрез частично споразумение между заинтересованите държави членки;
Като взеха предвид Препоръка 1095, приета от Парламентарната асамблея на 31 януари 1989 г., приканваща, наред с останалото, Комитета на министрите да подкрепи предложението, направено от Правителството на Португалия, за създаване на Европейски център за глобална взаимозависимост и солидарност;

Като взеха под внимание, че усилията за постигане целите на Кампанията изискват средносрочни и дългосрочни действия в държавите членки, надграждайки върху натрупания опит и изградените структури по време на Кампанията; 
Подчертавайки спешната нужда от нови усилия, съобразени с изискванията на един взаимообвързан свят, чрез стратегии за съвместни действия в дух на солидарност;  

Приветствайки специалното внимание и подкрепата, изразени от много правителства на страните членки за създаване на център за гарантиране непрекъснатостта на процеса на сътрудничество, развил се по време на Кампанията между парламентаристи, правителства, неправителствени организации, и местни и регионални власти; 
Като взеха предвид решението, взето от Комитета на министрите на 430-та среща на Заместник-министрите (7 ноември 1989 г.), за създаването на Европейски център за глобална взаимозависимост и солидарност въз основа на частично споразумение, което да даде възможност на желаещите страни членки да преследват тези цели в рамките на Съвета на Европа,

Приеха следните решения:

1. Създават Европейски център за глобална взаимозависимост и солидарност, който ще се управлява автономно като структура, създадена от Съвета на Европа, и в съответствие с разпоредбите, съдържащи се в Устава, приложен към настоящата Резолюция; 
2. Финансовите ресурси, предоставени за програмата на Центъра, ще се управляват по специална сметка на Съвета на Европа по смисъла на Член 4.2 от Финансовия регламент на Съвета на Европа и ще се ползват с привилегиите и имунитета на Съвета на Европа;

3. Персоналът на Центъра, с изключение на местния нает технически персонал, командирован от Португалската гражданска служба, ще бъде част от персонала на Съвета на Европа;

4. Центърът ще бъде изграден като пилотен проект за първоначален период от три години, в края на който на Комитета на министрите ще бъде представен доклад за неговите постижения и конкретен принос. Въз основа на този доклад Комитетът на министрите ще направи преглед на мандата на Центъра и ще вземе решение за неговото бъдеще.
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УСТАВ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ЦЕНТЪР ЗА ГЛОБАЛНА ВЗАИМОЗАВИСИМОСТ И СОЛИДАРНОСТ 
Член 1 – Цели и функции 
1.1. Целите на Европейския център за глобална взаимозависимост и солидарност  („Центъра”) са да създаде рамка за европейско сътрудничество  с цел засилване на  общественото внимание към въпросите на глобалната взаимозависимост и насърчаване на политики за солидарност в съответствие с  целите и принципите на Съвета на Европа.

1.2. По този начин Центърът ще даде възможност за:

a. подпомагане поддържането и укрепването на процеса на комуникация и сътрудничество между парламентаристите, правителствата, неправителствените организации („НО”) и местните и регионални власти („четиристранен диалог”), който възникна по време на Кампанията Север - Юг;

б.
създаване на рамка, място за комуникация и платформа за действие, която да даде европейско измерение и инициативи на много правителства и други участници  в областта на многостранното сътрудничество за устойчиво развитие; 
в. подобряване на образованието и информираността по  основните въпроси на глобалната взаимозависимост и солидарност, и насърчаване на взаимодействието между  компетентните държавни ведомства  и служби на страните членки вв връзка с работата за повишаване на обществената осведоменост относно взаимозависимостта както директно, така и при подпомагането на неправителствените организации; 
г.
засилване на сътрудничеството и контактите между неправителствените организации от Севера и Юга, активно насърчаване на по-доброто разбиране на взаимозависимостта и проявяването на солидарност в различните измерения и проблемни области;

д.
създаване на интерфейс между Европа и Юга за генериране на нови идеи и предложения за конструктивни решения, както и за функциониране като мозъчен тръст  по проблеми, свързани с взаимозависимостта;

е.
развиване на работни отношения със системата на Обединените нации, Организацията за  икономическо сътрудничество и развитие, и други  международни организации, които са активни в областта на глобалната взаимозависимост;

ж.функциониране най-общо като фокусна точка за проследяване на Кампанията Север-Юг и подпомага избягването на дублиране на усилия между и в самите държави членки, по-конкретно чрез подобряване обмена на информация за национални и международни инициативи, свързани с взаимозависимостта.
Член 2 – Местонахождение на Центъра 
Целите и функциите, изброени в Член 1, ще бъдат преследвани от Центъра, чийто помещения се намират в Лисабон и са предоставени от Правителството на Португалия.
Член 3 – Членство в Центъра
3.1. Държавите – членки на Съвета на Европа, чиито представители са приели настоящата резолюция, са членовете-основатели на Центъра.

3.2. Всяка друга държава – членка на Съвета на Европа, и всяка друга Договаряща страна по Европейската конвенция за културата може да се присъедини към Центъра по всяко време чрез уведомление, адресирано до Генералния секретар на Съвета на Европа.

3.3. И други държави може да бъдат поканени да се присъединят към Центъра с решение на Комитета на министрите, взето с мнозинството, предвидено в Член 20.г от Устава  на Съвета на Европа и с единодушния глас на представителите на държавите  - членки на Центъра, имащи право на участие в заседанията на Комитета, след консултация с другите членове на Центъра. 
3.4. Приканва се Европейската общност да се присъедини към Центъра. 
Член 4 – Органи на Центъра
Органите на Центъра са:

a.
Европейският консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност;

б.
Изпълнителният съвет и Бюрото;

в.
Събранието на представителите на членовете на Центъра.

Член 5 - Европейски консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност («Европейски комитет”)

5.1. Всяка държава - членка на Съвета на Европа, всяка друга Договаряща страна по Европейската конвенция за културата и всяка държава, която се е присъединила към Центъра в съответствие с Член 3.3, се поканва да определи за срок от две години национална делегация, за предпочитане четиристранна, към Консултативния комитет, чийто четирима членове се определят и упълномощават съответно от правителството, парламентаристите, местните и регионалните власти, и неправителствените организации, които са активни в областта на глобалната взаимозависимост и солидарност.

5.2. Консултативния комитет ще се състои и от до тридесет членове, избрани в съответствие с решенията на Генералния секретар с оглед отразяване на широкия кръг от участници, които са участвали в Кампанията Север – Юг и които са заинтересовани от нейния последващ процес.
5.3. Общата задача на Консултативния комитет е да продължи и да разшири процеса  на комуникация и сътрудничество между правителствата, парламентаристите, неправителствените организации и местните и регионалните власти по въпросите на глобалната взаимозависимост и солидарност, иницииран от Кампанията Север – Юг, и неговата конкретна роля ще бъде да прави препоръки, гласувани от мнозинството от своите членове, относно програми  и приоритети на Центъра.

5.4. Консултативният комитет заседава веднъж годишно.
Член 6 – Изпълнителен съвет 
6.1. Съставът на Изпълнителния съвет включва следните членове:
a.
осем представители на правителства на членове по Частичното споразумение за създаване на Центъра, определени от Събранието на представителите на членовете на Центъра  за срок от три  години;

б. осем членове, определени от Европейския консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност, за срок от три години, четирима от които се вземат от  международни неправителствени организации, активни в областта на глобалната взаимозависимост, сдружения на местни и регионални власти, социални партньори,  младежки и женски организации, а четирима се са представители на национални четиристранни  комитети, създадени в държавите - членки на Центъра, за последващи действия по Кампанията Север – Юг на национално ниво;

в.
трима членове, определени от Парламентарната асамблея  на Съвета на Европа; 
г.
Генералният секретар на Съвета на Европа или негов/неин представител;

д.
един член, определен от Постоянната конференция  на местните и регионалните власти  на Европа (CLRAE);

е.
представител на Комисията на Европейските общности  и двама членове, определени от Европейския парламент,  в случай че Европейската общност се присъедини към Центъра;

ж.
три лица от Юга, поканени от Комитета на министрите на Съвета на Европа.
6.2.  В рамките на предоставените финансови ресурси за целта, Изпълнителният съвет ще определя програмата от дейности на Центъра въз основа на предложения, направени от персонала на Центъра и отчитайки решенията и препоръките, приети и направени от Европейския консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност.
6.3.
Програмата и бюджетът на Центъра се приемат с мнозинство от две-трети от гласувалите и с мнозинство на членовете на Изпълнителния съвет, включително с положителния глас на най-малко шестима правителствени представители.
6.4. Изпълнителният съвет заседава два пъти годишно, като едно от неговите годишни заседания се провежда заедно със заседанието на Европейския консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност.
Член 7 - Бюро
7.1. Изпълнителният съвет избира всяка година измежду членовете си Бюро, състоящо се от председател, двама заместник-председатели и четирима членове, като двама от тях задължително са правителствени представители и се гарантира представителство в Бюрото на по един представител на парламентаристите, неправителствени организации, местни и регионални власти и Юга, както и на Европейската комисия, в случай че Европейската общност се присъедини към Центъра.

7.2. Бюрото наблюдава изготвянето и изпълнението на програмите, и подготвя заседанията на Изпълнителния съвет, с помощта на персонала на Центъра.
Член 8 – Събрание на представителите на членовете на Центъра
8.1. Представителите на членовете на Центъра заседават веднъж годишно в Страсбург  за определяне на таван на наличните финансови ресурси за редовните програми на Центъра, както и за определяне на вноските за оперативните разходи на Центъра въз основа на оценки на Изпълнителния съвет  във връзка с програмите и предвижданите дейности.
8.2. По време на тези заседания представителите може да се ангажират с вноски за специални допълнителни програми, които ще бъдат осъществени от Центъра.

8.3. Представителите разглеждат и одобряват предложения за вноски и безвъзмездни помощи  от други донори  в подкрепа на Центъра и неговите дейности. 
Член 9 – Персонал на Центъра
9.1.
Персоналът на Центъра се ръководи от Изпълнителен директор. Броят на служителите се определя от Изпълнителния съвет в зависимост от задачите и договорените програми на Центъра, и подлежи на одобрение от Събранието на представителите на членовете на Центъра.

9.2.
Центърът и по-конкретно неговият персонал:

a.
изготвят програми  за изпълнение на целите и функциите, предвидени в Член 1;

б.
служи за Център за връзка и клирингова къща относно информация за дейности , свързани с глобалната взаимозависимост; 
в. съхранява основна документация по въпросите на взаимозависимостта, в контакт с университети  и съответни изследователски центрове в Португалия  и на други места;
г.
поддържа работни отношения със системата на Обединените нации, Организацията за  икономическо сътрудничество и развитие ш други международни  организации, имащи отношение към  програмите на Центъра;

д.
предоставя съоръжения за срещи и заседания на органите на Центъра и за дейности, свързани с изпъленние на неговите цели. 
Член 10 – Финансови механизми
10.1. Разходи, свързани с изпълнението на програми и общите разходи на секретариата се покриват от редовния бюджет на Частичното споразумение за създаването на Центъра, в рамките на лимитите, договорени от Събранието на представителите на членовете на Центъра, и се подчиняват на Финансовите регламенти на Съвета на Европа.

10.2. Разходи, свързани с допълнителни програми, както и за консултанти и временно привлечени служители в зависимост от конкретните нужди, произтичащи от тези програми, се покриват от доброволни вноски, предоставяни от членовете на Центъра, Европейската общност и/или другти донори за финансиране на тези допълнителни програми.
10.3. Пътните и дневните разходи на лицата,  участващи в заседанията на Изпълнителния съвет, се заплащат от съответната държава членка  или организация, освен ако Изпълнителният съвет везмме друго решение въз основа на разпределения за специални цели, определени в оперативния бюджет на Центъра.

10.4. Пътните и дневните разходи на лицата,  участващи в заседанията на Европейския консултативен комитет за глобална взаимозависимост и солидарност, се заплащат от съответното правителство или организация.
10.5. Пътните и дневните разходи на лицата,  участващи в Събранието на представителите на членовете на Центъра, се заплащат от съответните правителства или инститтуции.
10.6. Допълнителни разходи, свързани с организирането на заседания на място, различно от седалището на Съвета на Европа или от сградата на Центъра, се поемат от страната домакин.
